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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-107/15 Akademické pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KAA/A-buAN-117/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

- 10 % aktivna ucast’ na seminari (pravidelné prispievanie do diskusie)

- 40 % kratke pisomné ulohy

- 50 % zavereCna pisomnd praca

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené su max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti o §trukture, forme a metodike pisania
vedeckych textov v angli¢tine, rozumie zakladnym zasaddm vyskumu a prace so zdrojmi, je
schopny efektivne argumentovat’ a méa nevyhnutné kompetencie pre tvorbu kvalifikaénych prac.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vyskumna téma, vyskumna otdzka, téza

2. Vyskum, druhy zdrojov, hodnotenie kvality zdrojov

3. Parafrazovanie, sumarizovanie

4. Techniky citovania

5. Zasady prace so zdrojmi, plagiatorstvo, jeho druhy a ako sa mu vyvarovat’

6. Zakladné citacné styly (MLA, APA, Chicago), zostavovanie bibliografie

7. Vystavba anglického odseku a ako spravne integrovat’ zdroje do vlastného textu
8. Vystavba anglickej eseje, vnitorna Struktura a nadvéznost’ Casti
9. Pisanie tivodu, techniky, téza ako sucast’ uvodu
10. Pisanie zaveru, techniky
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11. Analyza Studentskych eseji, najCastejSie nedostatky

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

DOLLAHITE, Nancy E. a Julie HAUN. Sourcework: Academic Writing from Sources. Boston:
Heinle, 2006. ISBN 978-0-618-41287-7.

GREETHAM, Bryan. How to Write Better Essays. New York: Palgrave, 2001. ISBN
0-333-94715-0.

HAMILTON, Carole L. Anthem Guide to Essay Writing [online]. London: Anthem Press, 2011.
Dostupné na: ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/
detail.action?docID=3001959.

LEVIN, Peter. Write Great Essays [online]. New York: McGraw-Hill Education, 2009. Dostupné
na: ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/detail.action?
docID=487786.

MURRAY, Neil a Geraldine HUGHES. Writing up Your University Assignments and Research
Projects [online]. New York: McGraw-Hill Education, 2008. Dostupné na ProQuest Ebook
Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/detail.action?docID=345139.
SHIELDS, MungLing. Essay Writing: A Student's Guide. Los Angeles: SAGE, 2010. ISBN
978-1-84787-090-2.

ZEMACH, Dorothy a Lisa A. RUMISEK. Academic Writing: From Paragraph to Essay.
Oxford: Macmillan, 2005. ISBN 978-1-4050-8606-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 222

A ABS B C D E FX

42,34 0,0 27,93 11,71 7,21 2,25 8,56

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-107/15 Akademické pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KAA/A-buAN-117/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

- 10 % aktivna ucast’ na seminari (pravidelné prispievanie do diskusie)

- 40 % kratke pisomné ulohy

- 50 % zavereCna pisomnd praca

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené su max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti o §trukture, forme a metodike pisania
vedeckych textov v angli¢tine, rozumie zakladnym zasaddm vyskumu a prace so zdrojmi, je
schopny efektivne argumentovat’ a méa nevyhnutné kompetencie pre tvorbu kvalifikaénych prac.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vyskumna téma, vyskumna otdzka, téza

2. Vyskum, druhy zdrojov, hodnotenie kvality zdrojov

3. Parafrazovanie, sumarizovanie

4. Techniky citovania

5. Zasady prace so zdrojmi, plagiatorstvo, jeho druhy a ako sa mu vyvarovat’

6. Zakladné citacné styly (MLA, APA, Chicago), zostavovanie bibliografie

7. Vystavba anglického odseku a ako spravne integrovat’ zdroje do vlastného textu
8. Vystavba anglickej eseje, vnitorna Struktura a nadvéznost’ Casti
9. Pisanie tivodu, techniky, téza ako sucast’ uvodu
10. Pisanie zaveru, techniky
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11. Analyza Studentskych eseji, najCastejSie nedostatky

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

DOLLAHITE, Nancy E. a Julie HAUN. Sourcework: Academic Writing from Sources. Boston:
Heinle, 2006. ISBN 978-0-618-41287-7.

GREETHAM, Bryan. How to Write Better Essays. New York: Palgrave, 2001. ISBN
0-333-94715-0.

HAMILTON, Carole L. Anthem Guide to Essay Writing [online]. London: Anthem Press, 2011.
Dostupné na: ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/
detail.action?docID=3001959.

LEVIN, Peter. Write Great Essays [online]. New York: McGraw-Hill Education, 2009. Dostupné
na: ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/detail.action?
docID=487786.

MURRAY, Neil a Geraldine HUGHES. Writing up Your University Assignments and Research
Projects [online]. New York: McGraw-Hill Education, 2008. Dostupné na ProQuest Ebook
Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/detail.action?docID=345139.
SHIELDS, MungLing. Essay Writing: A Student's Guide. Los Angeles: SAGE, 2010. ISBN
978-1-84787-090-2.

ZEMACH, Dorothy a Lisa A. RUMISEK. Academic Writing: From Paragraph to Essay.
Oxford: Macmillan, 2005. ISBN 978-1-4050-8606-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 222

A ABS B C D E FX

42,34 0,0 27,93 11,71 7,21 2,25 8,56

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-206/18 Americka literatara do konca 19. storoc¢ia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieiiujiice predmety: FiF. KAA/A-buAN-202/18 - Uvod do $tadia literatary alebo FiF.KAA/
A-buAN-202/22 - Uvod do $tudia literatary

Vylucujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-206/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Poziadavkou pocas vyucbovej Casti semestra je aktivna cast’ na diskusidch na seminaroch
vychadzajuca z Citania povinnych materidlov a plnenia ¢iastkovych uloh - jednotlivo alebo v
timoch, ako aj kratky skiiSobny test v priebehu semestra (50%)

V sktskovom obdobi Studenti absolvuju zaverecny test (50%)

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 50/50

Hodnotiaca stupnica:

A >92%

B >84%

C >76%

D >68%

E >60%

Fx <60%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Predmet sa zameriava na Citanie, analyzu a interpretaciu vybranych diel americkej literatary
od kolonialneho obdobia do konca 19. storo¢ia. Studenti sa obozndmia s vyznamnymi autormi
a literarnymi smermi americkej literatiry do konca 19. storo¢ia a budu schopni porozumiet
literarnym dielam v ich historickom a spolo¢enskom kontexte.

Zvlastna pozornost’ je venovana aj prepojeniam so stredoeurdpskym a sic¢asnym spolocenskym
kontextom, ked’Ze ide o relevantné vSeobecné vedomosti uplatnitelné vo vzdelavacom prostredi.
Na konci vzdelavacieho procesu Student rozumie $tylistickym rozdielom v relevantnych obdobiach
americkej literatury ako aj ich spoloc¢enskému a historickému kontextu, dokaze kriticky analyzovat’
literarne diela, aplikovat’ postupy kritického Citania pri analyze a interpretacii reprezentativnych
diel.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Uvod. Zakladné informécie o predmete, periodizacia americkej literatury.

2. Americka literatura v kolonidlnom obdobi a vplyv puritanov. Hlavné puritanske doktriny a
zanre. Cotton Mather (1663-1728) - "Wonders of the Invisible World" (1692). Anne Bradstreet
(1612-1672) - “To My Dear and Loving Husband” a "For Deliverance From a Fever". Thomas
Hooker (1586-1647) - "A True Sight of Sin".

3. Literatura v obdobi americkej revolucie. Thomas Paine (1737-1809): Common Sense (1776).
The Declaration of Independence (1776).

4. Pociatky narodnej literatury. Washington Irving (1783-1859): “The Legend of Sleepy Hollow”
a "Rip van Winkle".

5. Americké gotika. Edgar Allan Poe (1809-1849) ako basnik a autor poviedok. Annabelle Lee a
The Tell-Tale Heart.

6. Transcendentalizmus, jeho pévod a vyznam. Ralph Waldo Emerson (1803-1882): Self Reliance
(1841). Henry David Thoreau (1817-1862): Civil Disobedience (1849)

7. Americkd renesancia, romantizmus. Nathaniel Hawthorne (1804-1864): “Young Goodman
Brown” a "The Minister's Black Veil".

8. Americka renesancia, romantizmus, ¢ast’ druhd. Herman Melville (1819-1892) “Bartleby the
Scrivener” a ukazky z dlhsich préz (Moby-Dick).

9. Americka renesancia, ¢ast’ tretia a experiment v poézii. Walt Whitman (1819-1892) “The Song
of Myself” a vybrané basne Emily Dickinsonovej (1830-1886).

Odporiacana literatira:

BAYM, Nina et al. The Norton Anthology of American Literature, Vol. 1. New York: W. W.
Norton, 1989. ISBN 0-393-95736-5.

CUNLIFFE, Marcus. American Literature to 1900. London: Sphere Books, 1975. ISBN
0-7221-8055-1.

GRAY, Richard. A History of American Literature. Malden: Blackwell, 2004. ISBN
0-631-22135-2.

HAYES, Kevin J. (ed.). The Oxford Handbook of Early American Literature. New York: Oxford
University Press, 2008. ISBN 978-0-19-518727-4.

LAWRENCE, D. H. Studies in Classic American Literature. London: Penguin, 1971. ISBN
0-14-018377-9.

McMICHAEL, George et al. Anthology of American Literature Volume 1: Colonial through
Romantic. New York: Macmillan, 1989. ISBN 0-02-379601-4.

RULAND, Richard a Malcolm BRADBURY. From Puritanism to Postmodernism. New York:
Penguin Books, 1992. ISBN 0-14-014435-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny na Grovni C1 podla Spoloéného eurdpskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 404

A ABS B C D E FX

43,07 0,0 27,23 17,82 6,93 3,71 1,24

Vyuéujuci: doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD., PhDr. Jozef Pecina, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022
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Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-215/15 Anglicka literatura pre deti a mladez

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

- 20 % aktivna ucast’ na seminari

- 20 % prezentacia na hodine

Zaverecné hodnotenie:

- 60 % seminarna praca

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.
Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.
Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 40/60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s kI'ai¢ovymi dielami anglickej literatary pre deti a mladez. Dokaze ich zaradit
do literdrno-historického kontextu a analyzovat ich. Student d’alej rozvinie svoje literarno-kritické
zruénosti detailnou analyzou textu na hodinch a v ramci zavereéného hodnotenia prehibi svoje
interpretacné schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Studentom sa zadavaji vybrané texty na &itanie a analyzu. Na hodinach sa pracuje s danymi textami.
Studenti diskutujt a prezentuju svoje nahl'ady a rozvijaju svoje literarnokritické schopnosti.
1) Uvod do $tidia literatry pre deti a mlade

2) Pociatky detskej literatary

3) Previktoridnska a viktorianska literatura pre deti

4) Viktorianska literatura pre deti I1

5) Edwardianska literatara pre deti

6) Vojnova a medzivojnova literatira pre deti a mladez

7) Literatura pre deti a mladez po r. 1945

8) Sucasna literatara pre deti a mladez

9) Literatura pre mladez (YA)

10) Obrazkové knihy a komixy pre deti a mladez
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Odporucana literatura:

BASTIN, Stefan, OLEXA, Jozef, a STUDENA, Zuzana. Dejiny anglickej a americkej literatary.
Bratislava: Obzor, 1993. ISBN 80-215-0253-3.

DRABBLE, Margaret. The Oxford Companion to English Literature. Oxford: Oxford University
Press, 1993. ISBN 978-0-19-866233-4.

GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez. Praha: SPN, 1984. ISBN 17.50.
POKRIVCAKOVA, Silvia. Anglophone Literature for Children and Juvenile Readers. Trnava:
University of Trnava, 2018. ISBN 978-80-568-0176-5 9.

S doplnkovou literatirou buda Studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Utast na predmete predpoklada ovlddanie angliGtiny na trovni aspoit B2 podl'a Spoloéného
eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 171

A ABS B C D E FX

66,67 0,0 19,88 5,26 2,92 2,92 2,34

Vyuéujuci: Mgr. Simona Bajakova

Datum poslednej zmeny: 27.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-211/15 Anglicky roman 18. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Teodria a dejiny britskej literatary 1 a 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na diskusiach o prislusnom literdrnom diele na ziklade zoznamu predpisanej
literatiiry podl'a preberaného obdobia (20. roky 18. storo¢ia az po jeho koniec); jeden pisomny
test (v polovici semestra (30%), seminarna praca na zaklade vopred prideleného konkrétneho
literarneho diela, ustna prezentacia (40%).

30 % zaverecny pisomny test v skiiSobnom obdobi.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie minimélne 60% v ramci priebezného hodnotenia
pocas semestra. Zavere¢né hodnotenie ma podobu pisomného testu.

Klasifika¢né stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 = Fx-E-D-C-B-A.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od znizenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy zavere¢ného hodnotenia buda zverejnené v sulade so znenim Studijného poriadku v
poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70 / 30 %.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o zakladnych dielach, kli¢ovych autoroch a teoretickych problémoch
anglického roménu od zaciatku 18. st. (20. roky od vydania R. Crusoea od D. Defoa) az po koniec
tohto storoia (diela L. Sternea a T. Smolletta). Student ziska prehl’ad o vyvine romanu ako nového
zanru v 18. storoci.

Kritickym ¢itanim a analyzou romanov D. Defoea, S. Richardsona, J. Swifta, T. Smolletta a H.
Fieldinga sa Student zoznami s vyvinovymi transformaciami roméanu ako nového narativneho zanru
a porozumie romanu ako nastroju zobrazenia SirSieho spolocenského a historického kontextu.
Student dokaze analyzovat’ romany tohto storodia na zaklade poznatkov z tedrie literatury a
s prihliadnutim na sucasny historicky kontext a stav anglickej spolo¢nosti, rozpozna zakladné
kompozi¢né a obsahové prvky tychto romanov, ich vyznam a vzajomnt determinovanost’ a bude
schopny interpretovat’ ich vyznam z aspektu ich globalneho socialno-historického kontextu. Spolu
s oboznamenim sa s prislusSnymi literarnymi zdrojmi sa Student zoznami aj s najvyznamnejSimi
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slovenskymi prekladmi romanov vydanych v danom obdobi vykonanych najvyznamnejSimi
slovenskymi prekladatel'mi.

Stru¢na osnova predmetu:

Nastup zanru : Daniel Defoe: Robinson Crusoe a iné jeho diela ako fundamentalne diela dané¢ho
zanru, ktoré vyvolali vinu nasledovania (tzv. robinsonady").

Satiricky romén Jonathana Swifta Guliverove cesty: kritika anglického kolonializmu v frsku a satira
na dobovy politicky zivot

Sentimentalizmus: Samuel Richardson: Pamela, Clarissa ako manifestacia mestianskych zivotnych
hodnot

Realisticky roman a komick4 romanca: parddia Henryho Fieldinga na roman Pamela: Klamela a
roman Tom Jones

Laurence Sterne: Narativne experimenty v romane Tristram Shandy

Pikareskny roman: Tobias Smollett: Roderick Random

Odporiacana literatira:

ALEXANDER, Michael. A History of English Literature, Basingstoke, Hampshire: Palgrave
Macmillan, 2007. ISBN 978-0-230-00723-9

CARTER, Ronald, McRAE, John. The Routledge History of Literature in English, Abingdon:
Routledge. 2001. ISBN 0-415-24318-1

DRABBLE, Margaret. The Oxford Guide to English Literature. Oxford: Oxford University Press,
1993.

ISBN:9780199214921

GILL, Richard. Mastering English Literature. Basingstoke: Palgrave, 2006. ISBN
978-1-4039-4488-7

STRIBRNY, Zdengk. Dé&jiny anglické literatury II. Praha: Academia, 1987

WIDDOWSON, Peter. The Palgrave Guide to English literature and Its Context 1500-2000,
Basingstoke, Hampshire: Palgrave Macmillan,2004.ISBN 0-333-79218-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A ABS B C D E FX

68,18 0,0 18,18 9,09 4,55 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marian Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-211/15 Anglicky roman 18. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Teodria a dejiny britskej literatary 1 a 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na diskusiach o prislusnom literdrnom diele na ziklade zoznamu predpisanej
literatiiry podl'a preberaného obdobia (20. roky 18. storo¢ia az po jeho koniec); jeden pisomny
test (v polovici semestra (30%), seminarna praca na zaklade vopred prideleného konkrétneho
literarneho diela, ustna prezentacia (40%).

30 % zaverecny pisomny test v skiiSobnom obdobi.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie minimélne 60% v ramci priebezného hodnotenia
pocas semestra. Zavere¢né hodnotenie ma podobu pisomného testu.

Klasifika¢né stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 = Fx-E-D-C-B-A.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od znizenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy zavere¢ného hodnotenia buda zverejnené v sulade so znenim Studijného poriadku v
poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70 / 30 %.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o zakladnych dielach, kli¢ovych autoroch a teoretickych problémoch
anglického roménu od zaciatku 18. st. (20. roky od vydania R. Crusoea od D. Defoa) az po koniec
tohto storoia (diela L. Sternea a T. Smolletta). Student ziska prehl’ad o vyvine romanu ako nového
zanru v 18. storoci.

Kritickym ¢itanim a analyzou romanov D. Defoea, S. Richardsona, J. Swifta, T. Smolletta a H.
Fieldinga sa Student zoznami s vyvinovymi transformaciami roméanu ako nového narativneho zanru
a porozumie romanu ako nastroju zobrazenia SirSieho spolocenského a historického kontextu.
Student dokaze analyzovat’ romany tohto storodia na zaklade poznatkov z tedrie literatury a
s prihliadnutim na sucasny historicky kontext a stav anglickej spolo¢nosti, rozpozna zakladné
kompozi¢né a obsahové prvky tychto romanov, ich vyznam a vzajomnt determinovanost’ a bude
schopny interpretovat’ ich vyznam z aspektu ich globalneho socialno-historického kontextu. Spolu
s oboznamenim sa s prislusSnymi literarnymi zdrojmi sa Student zoznami aj s najvyznamnejSimi
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slovenskymi prekladmi romanov vydanych v danom obdobi vykonanych najvyznamnejSimi
slovenskymi prekladatel'mi.

Stru¢na osnova predmetu:

Nastup zanru : Daniel Defoe: Robinson Crusoe a iné jeho diela ako fundamentalne diela dané¢ho
zanru, ktoré vyvolali vinu nasledovania (tzv. robinsonady").

Satiricky romén Jonathana Swifta Guliverove cesty: kritika anglického kolonializmu v frsku a satira
na dobovy politicky zivot

Sentimentalizmus: Samuel Richardson: Pamela, Clarissa ako manifestacia mestianskych zivotnych
hodnot

Realisticky roman a komick4 romanca: parddia Henryho Fieldinga na roman Pamela: Klamela a
roman Tom Jones

Laurence Sterne: Narativne experimenty v romane Tristram Shandy

Pikareskny roman: Tobias Smollett: Roderick Random

Odporiacana literatira:

ALEXANDER, Michael. A History of English Literature, Basingstoke, Hampshire: Palgrave
Macmillan, 2007. ISBN 978-0-230-00723-9

CARTER, Ronald, McRAE, John. The Routledge History of Literature in English, Abingdon:
Routledge. 2001. ISBN 0-415-24318-1

DRABBLE, Margaret. The Oxford Guide to English Literature. Oxford: Oxford University Press,
1993.

ISBN:9780199214921

GILL, Richard. Mastering English Literature. Basingstoke: Palgrave, 2006. ISBN
978-1-4039-4488-7

STRIBRNY, Zdengk. Dé&jiny anglické literatury II. Praha: Academia, 1987

WIDDOWSON, Peter. The Palgrave Guide to English literature and Its Context 1500-2000,
Basingstoke, Hampshire: Palgrave Macmillan,2004.ISBN 0-333-79218-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A ABS B C D E FX

68,18 0,0 18,18 9,09 4,55 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marian Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-110/15 Anglic¢tina na Specifické ucely

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie vykonu $tudenta na hodinach pocas semestra (100% konecnej zndmky).
Hodnotenie zahfna schopnost’ Studenta zvladnut’ jednotlivé ulohy na hodine a domace zadania,
ktoré su predpokladom na aktivnu ucast’ na hodine. Prekladové/textové/lexikologické zadania
sa odovzdavaju den pred hodinou prostrednictvom MS Teams alebo Moodle. Okrem prekladu
a prace s textom Student odpoveda na otazky polozené k danému preklad/praci s textom a v
kratkosti sumarizuje svoj postup v danom preklade/texte. Na hodine su predmetom diskusie
prekladatel'ské, textové a lexikologické rieSenia a ich vzdjomna konfronticia. Klasifikacna
stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 % = FX-E-D-C-B-A. Vyucujuci akceptuju najviac 2 absencie s
preukazanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu Student pozna zakladné translatologické a lexikologické teorie a vie ich
postupy vyuzivat' v praxi. Dokaze zanalyzovat a prelozit’ texty z réznych oblasti do sloven¢iny
a angli¢tiny. Student ovlada principy profesionalneho prekladatel'ského pristupu k textom a na
zaklade ich analyzy dokaze identifikovat’ este pred prekladom rizikové miesta textu a adekvatne
sa pripravit. Dokaze zostavit' glosar potrebny pre rozne oblasti praktického a profesionalneho
zivota, pricom poznd uskalia interkulturnej komunikacie a dokaze ich rozpoznat’ a vyvarovat’ sa
im. Vie kriticky pristupovat’ a editovat’ pri druhom c¢itani svoj vlastny text, dba na rizika, ktoré
moze predstavovat’ hypndza origindlom. Ovlada principy interkultirnej komunikécia a dokaze
sprostredkovat’ dialég medzi slovenskou a prislusnou angloféonnou kultirou

Struc¢na osnova predmetu:

1. Formalne a neformalne prejavy v slovencine a anglic¢tine (od ropzravania po prejavy; od
sprav po Clanky) 2. Tradicie Slovenska a anglicky hovoriacich krajin, exotizdcia/domestikacia
3. Jedlo, jeho priprava a opis 4. Narodenie, smrt, vyrocia a sviatky (ozndmenia, smutocné
ozndmenia, pozvanky) 5 Preklad novinového ¢lanku/publicistického textu (jazyk médii a vyber
slov) 6. Zivotné prostredie a OZE, glosar 7. Turistické prirucky, glosar 8. Medicinsky text, aspekt
zdravia (zdravotnd dokumentacia, covid a zdravia) 9.Pravny text, principy pravneho a tiradného
prekladu 10.Rodinno-pravne vztahy, dokumentécia (rodny list, adopcia, sobasny list, rozvod) 11.
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Vzdelavanie, dokumenty (prepis znamok, vypisy a diplomy); texty v slovencine a anglictine;
120dborny text s vysokou terminologickou nasytenostou, glosar v danom odbore

Odporiacana literatira:

Markéta Skrlantové: Preklad pravnych textov na narodnej a nadnarodnej trovni, Anapres 2005.
ISBN 80-89137-19-9; Edita Gromova, Jaroslav Soltys: Odborny preklad 2, Anapres 2006. ISBN
80-89137-24-5; Anthony Pym: Exploring translation theories, Routledge 2014. ISBN
978-0-415-83791-0; Daniel Lanéari¢: Uvod do konfronta¢nej lexikologie a lexikografie, Z-F
Lingua 2009. ISBN 978-80-89328-27-7; www.linguee.com; www.lingea.sk;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny na urovni [B2] a slovenciny na trovni [C2]
podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 120

A ABS B C D E FX

78,33 0,0 15,0 3,33 0,0 0,0 3,33

Vyuéujuci: doc. Mgr. Eva Reid, PhD., Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-116/15 Britské angli¢tina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-02/15 - Fonetika a fonologia alebo FiF. KAA/A-
bpAN-102/15 - Fonetika a fonologia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

- prezentacia vybraného britského dialektu/akcentu (30%)

- prezentacia vlastnych ndhravok v prestiznom akcente Received pronunciation (20 %)

V sktskovom obdobi Student absolvuje zdvere¢ny pisomny test (50%).

Terminy priebezného/zavereéného hodnotenia sa zverejnia v salade so znenim Studijného poriadku
v prvom/poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie minimalne 30 % z priebezného hodnotenia.
Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademicke;j etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory Gspesne absolvuje predmet, ziska znalosti o variabilite anglického jazyka na tizemi
Spojeného kralovstva. Je oboznameny s hlavnymi geografickymi dialektami a akcentami britske;j
anglictiny a pozna ich zékladné foneticko-fonologické, gramatické a lexikalne Specifika. Orientuje
sa v socidlnej stratifikacii britskej spolo¢nosti a rozumie vzt'ahu medzi socidlnymi triedami a
lingvistickym spravanim ich prislusnikov. Vie aplikovat’ teoretické poznatky v praxi a ma zru¢nosti
v oblasti posluchu regionalnych a socialnych britskych dialektov a akcentov. Ovlada teoreticky a
prakticky prestizny britsky akcent Received Pronunciation.

Stru¢na osnova predmetu:

Dialekt, sociolekt, etnolekt, akcent - vymedzenie zakladnych pojmov

Regiondlne dialekty a akcenty britskej anglictiny

Received Pronunciation ako prestizny akcent v kontexte Spojeného kralovstva

Dialekty a akcenty Londyna - RP, Estuary English, Cockney, Multicultural London English
Dialekty a akcenty severného a juzného Anglicka: lingvistické rozdiely
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Popularne dialekty a akcenty metropolitnych oblasti Spojeného kral'ovstva ( Liverpool, Manchester,
Birmingham, Newcastle...)

Angli¢tina v Skotsku, Severnom Irsku a vo Walese

Sociélne triedy v UK, socidlne dialekty a akcenty

Rozdiely medzi britskou a americkou angli¢tinou na prislusnych jazykovych rovinach

Nécvik posluchu s porozumenim z autentickych nahravok v britskych médiach

Prezentéacia nahravok Studentov v Received pronunciation akcente

Odporiacana literatira:

BOROSOVA, Beata. Segmental and Suprasegmental Phonetics and Phonology, British English.
Bratislava: Comenius University, 2017. ISBN 978-80-223-4366-4.

CRYSTAL, David. The Cambridge Encyclopedia of the English Language.
Cambridge:Cambridge University Press, 1995. ISBN 0-521-40179-8.

HUGHES, Alan, TRUDGILL, Peter a Dominic WATT. English Accents and Dialects. London:
Routledge, 2013. ISBN 978-1-444-12138-4.

TRUDGILL, Peter. Dialects. London:Routledge,1994. ISBN 0-415-09038-5.

British Accents and Dialects. Dostupné na https://www.bl.uk/british-accents-and-dialects.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 252

A ABS B C D E FX

82,14 0,0 11,51 3,57 0,79 0,0 1,98

Vyuéujuci: PhDr. Beata Borosova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-116/15 Britské angli¢tina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-02/15 - Fonetika a fonologia alebo FiF. KAA/A-
bpAN-102/15 - Fonetika a fonologia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

- prezentacia vybraného britského dialektu/akcentu (30%)

- prezentacia vlastnych ndhravok v prestiznom akcente Received pronunciation (20 %)

V sktskovom obdobi Student absolvuje zdvere¢ny pisomny test (50%).

Terminy priebezného/zavereéného hodnotenia sa zverejnia v salade so znenim Studijného poriadku
v prvom/poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie minimalne 30 % z priebezného hodnotenia.
Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademicke;j etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory Gspesne absolvuje predmet, ziska znalosti o variabilite anglického jazyka na tizemi
Spojeného kralovstva. Je oboznameny s hlavnymi geografickymi dialektami a akcentami britske;j
anglictiny a pozna ich zékladné foneticko-fonologické, gramatické a lexikalne Specifika. Orientuje
sa v socidlnej stratifikacii britskej spolo¢nosti a rozumie vzt'ahu medzi socidlnymi triedami a
lingvistickym spravanim ich prislusnikov. Vie aplikovat’ teoretické poznatky v praxi a ma zru¢nosti
v oblasti posluchu regionalnych a socialnych britskych dialektov a akcentov. Ovlada teoreticky a
prakticky prestizny britsky akcent Received Pronunciation.

Stru¢na osnova predmetu:

Dialekt, sociolekt, etnolekt, akcent - vymedzenie zakladnych pojmov

Regiondlne dialekty a akcenty britskej anglictiny

Received Pronunciation ako prestizny akcent v kontexte Spojeného kralovstva

Dialekty a akcenty Londyna - RP, Estuary English, Cockney, Multicultural London English
Dialekty a akcenty severného a juzného Anglicka: lingvistické rozdiely
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Popularne dialekty a akcenty metropolitnych oblasti Spojeného kral'ovstva ( Liverpool, Manchester,
Birmingham, Newcastle...)

Angli¢tina v Skotsku, Severnom Irsku a vo Walese

Sociélne triedy v UK, socidlne dialekty a akcenty

Rozdiely medzi britskou a americkou angli¢tinou na prislusnych jazykovych rovinach

Nécvik posluchu s porozumenim z autentickych nahravok v britskych médiach

Prezentéacia nahravok Studentov v Received pronunciation akcente

Odporiacana literatira:

BOROSOVA, Beata. Segmental and Suprasegmental Phonetics and Phonology, British English.
Bratislava: Comenius University, 2017. ISBN 978-80-223-4366-4.

CRYSTAL, David. The Cambridge Encyclopedia of the English Language.
Cambridge:Cambridge University Press, 1995. ISBN 0-521-40179-8.

HUGHES, Alan, TRUDGILL, Peter a Dominic WATT. English Accents and Dialects. London:
Routledge, 2013. ISBN 978-1-444-12138-4.

TRUDGILL, Peter. Dialects. London:Routledge,1994. ISBN 0-415-09038-5.

British Accents and Dialects. Dostupné na https://www.bl.uk/british-accents-and-dialects.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 252

A ABS B C D E FX

82,14 0,0 11,51 3,57 0,79 0,0 1,98

Vyuéujuci: PhDr. Beata Borosova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-204/18 Britska literatara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieiiujiice predmety: FiF. KAA/A-buAN-202/18 - Uvod do $tadia literatary alebo FiF.KAA/
A-buAN-202/22 - Uvod do $tudia literatary

Vyluéujuce predmety: FiIF. KAA/A-buAN-204/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

- 20 % aktivna ucast’ na seminari (pravidelné prispievanie do diskusie)

- 25 % priebezny pisomny test

- 25 % pisomna uloha

Zaverecné hodnotenie (sktiskové obdobie): 30%

- Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60 % v rdmci priebezného hodnotenia.

- Zaverecné hodnotenie méa podobu pisomného testu zameraného na analyzu precitanych literarnych
diel a teoretické znalosti z dejin anglickej literatury.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené su max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Terminy zévere¢ného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného poriadku v poslednom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 70/30 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o dielach, autoroch a teoretickych
problémoch anglickej literatury od obdobia romantizmu po prelom 19. a 20. storo€ia, t.j. po
koniec viktoridnskeho obdobia a obdobia realizmu. Rozumie vplyvu spolocenskych podmienok
na vyvinové trendy v literature. Je schopny analyzovat’ literarne diela na zaklade poznatkov z
teorie literatury, rozpoznat’ zakladné kompozicné a tematické prvky literarneho diela, ich vyznam
a vzajomné vztahy medzi prvkami diela a interpretovat’ literarne diela z hl'adiska ich SirSieho
spolocenského a historického kontextu. Dokaze napisat’ koherentnti anglicku esej ponukajicu
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interpretaciu vybraného aspektu precitaného literdrneho diela s vyuzitim metéody podrobného
¢itania a sekundarnych zdrojov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Preromantizmus a prva generacia romantickych béasnikov (W. Blake, W. Wordsworth, S.
Coleridge)

2. Druha generécia romantickych béasnikov (G. G. Byron, P. B. Shelley, J. Keats)

3. Medzi osvietenstvom a romantizmom: J. Austen

4. Viktorianska poézia (A. Tennyson, R. Browning, T. Hardy, Ch. Rossetti, E. Browning)

5. Spolocensky roméan a kriticky realizmus (Ch. Bronte, Ch. Dickens, T. Hardy)

6. Viktorianska drama (G. B. Shaw, O. Wilde)

Odporiacana literatira:

ALEXANDER, Michael. A History of English Literature. 3rd edition. London: Palgrave
Macmillan, 2014. ISBN 978-0-230-36831-6.

AUSTEN, Jane. Pride and Prejudice. London: Vintage, 2016. ISBN 978-1-784-87172-7.
BRONTE, Charlotte. Jane Eyre. London: Arcturus, 2010. ISBN 978-1-84837-313-6.

CARTER, Ronald a John MCRAE. The Routledge History of Literature in English: Britain and
Ireland. London: Routledge, 2001. ISBN 978-0-415-24318-6.

DICKENS, Charles. A Christmas Carol and Other Christmas Books. Edited by Robert Douglas-
Fairhurst. Oxford: Oxford University Press, 2006. ISBN 978-0-19-953630-6.

HARDY, Thomas. Tess of the D'Urbervilles. Edited by Juliet Grindle and Simon Gatrell. Oxford:
Oxford University Press, 2008. ISBN 978-0-19-953705-1.

KERMODE, Frank a John HOLLANDER, eds. The Oxford Anthology of English Literature.
Volume II, 1800 to the Present. New York: Oxford University Press, 1973. ISBN 0-19-501658-0.
SHAW, Bernard. Pygmalion: A Romance in Five Acts. London: Penguin, 2003. ISBN
0-141-43950-5.

WILDE, Oscar. The Importance of Being Earnest and Related Writings. London: Routledge,
1992. ISBN 0-415-04368-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 397

A ABS B C D E FX

23,43 0,0 22,67 18,14 14,36 12,59 8,82

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-205/18 Britska literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieiiujiice predmety: FiF. KAA/A-buAN-202/18 - Uvod do $tadia literatary alebo FiF.KAA/
A-buAN-202/22 - Uvod do $tudia literatary

Vylucujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-205/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

- 20 % aktivna ucast’ na seminari (pravidelné prispievanie do diskusie)

- 25 % priebezny pisomny test

- 25 % ustna prezentacia spojena s vedenim diskusie

Zaverecné hodnotenie (sktiskové obdobie): 30%

- Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60 % v rdmci priebezného hodnotenia.

- Zaverecné hodnotenie méa podobu pisomného testu zameraného na analyzu precitanych literarnych
diel a teoretické znalosti z dejin anglickej literatary.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené su max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahova néaplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v siilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Terminy zévere¢ného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného poriadku v poslednom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 70/30 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti o hlavnych trendoch a vyvojovych
tendenciach v britskej literatire 20. storocia az po sucasnost’, pozna esteticko-filozofické smery
a spoloc¢ensko-politické udalosti, ktoré najviac ovplyvnili smerovanie britskej literatiry v danom
obdobi, ako aj mena najvyznamnejsich autorov a ich najdolezitejSie diela. Je schopny sformulovat’,
zargumentovat’ a prezentovat’ vlastnu percepciu literarneho diela, analyzovat’ literarne diela na
zaklade poznatkov z teorie literatury, rozpoznat’ zakladné kompozi¢né a tematické prvky literarneho
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diela, ich vyznam a vzajomné vztahy medzi prvkami diela, rozumie literarnym dielam z hl'adiska
ich SirSieho spolocenského a historického kontextu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Modernizmus v proze — J. Joyce, J. Conrad, V. Woolf, E. M. Forster, D.H. Lawrence, K.
Mansfield;

2. Modernistické poézia - T. S. Eliot, W. B. Yeats, W. H. Auden;

3. Povojnova poézia - T. Hughes, Ph. Larkin;

4. Rozhnevani mladi muzi - K. Amis, J. Osborne;

5. Povojnova britska drama - H. Pinter, T. Stoppard, S. Beckett, S. O’Casey, D. Hare, C. Churchill;
6. Postmodernizmus v priereze tvorbou autorov - G. Greene, W. Golding, E. Waugh, D. Lessing, 1.
Murdoch, I. McEwan, D. Lodge, M. Amis, G. Swift, J. Barnes, atd’.

7. Postkolonialna literatara - S. Rushdie, H. Kureishi, V.S. Naipaul

Odporiacana literatira:

ALEXANDER, Michael. A History of English Literature. 3rd edition. London: Palgrave
Macmillan, 2014. ISBN 978-0-230-36831-6.

CARTER, Ronald a John MCRAE. The Routledge History of Literature in English: Britain and
Ireland. London: Routledge, 2001. ISBN 978-0-415-24318-6.

CONRAD, Joseph. Heart of Darkness. London: Penguin, 1994. ISBN 0-14-062048-6.
GOLDING, William. Lord of the Flies. London: Faber and Faber, 2011. ISBN
978-0-571-27357-17.

KERMODE, Frank a John HOLLANDER, eds. The Oxford Anthology of English Literature.
Volume II, 1800 to the Present. New York: Oxford University Press, 1973. ISBN 0-19-501658-0.
LODGE, David. Changing Places. London: Vintage, 2011. ISBN 978-0-099-55417-2.
MARCUS, Laura a Peter NICHOLLS, eds. The Cambridge History of Twentieth-Century
English Literature. Cambridge: Cambridge University Press, 2013. ISBN 978-0-521-82077-6.
OSBORNE, John. Look Back in Anger. London: Faber and Faber, 1996. ISBN
978-0-571-03848-0.

PINTER, Harold. The Birthday Party. London: Faber and Faber, 2005. ISBN 0-571-23224-8.
RUSHDIE, Salman. Haroun and the Sea of Stories. London: Puffin Books, 1993. ISBN
978-0-14-036650-1.

WOOLF, Virginia. Mrs Dalloway. Edited by David Bradshaw. Oxford: Oxford University Press,
2009. ISBN 978-0-19-953600-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 334

A ABS B C D E FX

33,53 0,0 22,46 17,07 15,87 7,78 3,29

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-203/22 Dejiny a redlie USA

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-203/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti prezentacia na vybranu tému (témy budi zverejnené pocas uvodného
seminara) (30%), aktivna ucast’ na diskusiach (20%).

b) pocas skuskového obdobia pisomny test (50%)

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om predmetu je poskytnut’ prehl’ad dolezitych udalosti americkych dejin od predkolumbovske;
éry az po koniec 20. storo¢ia. Pomocou prezentacii, primarnych textov a artefaktov popularne;
kultary sa Ziaci oboznamia s dolezitymi osobnostami a procesmi, ktoré formovali krajinu na jej
ceste stat’ sa svetovou vel'mocou. Predmet poskytuje aj zdkladné informécie o regionalnej geografii
Spojenych statov a politickom systéme krajiny. Po absolvovani predmetu Student ziska znalosti o
dejinach a kultire Spojenych Statov americkych. Porozumie politickému systému krajiny a bude
schopny interpretovat’ dolezité historické dokumenty a diskutovat’ o nich. Pri prezentovani si
Studenti zdokonalia prezentacné zru¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do predmetu. Prvi Ameri¢ania. Osidlovanie kontinentu. Spdsob Zivota pdvodnych
obyvatelov Ameriky. ZavleCenie eurdpskych chordb, zanik povodnych obyvatelov Ameriky,
dedicstvo v stiCasnosti.

2. Kolumbovska vymena. Vyskum Nového sveta. Spanielske a holandské kolonie, ich dnesna
kultarna stopa. Obchod s otrokmi.

3. Prvé anglické osady. Tidewater. "Pekelna diera epickych rozmerov", zaciatky plantdznického
hospodarstva, aristokracia v Tidewater, ndmezdni sluhovia. Nové Anglicko. Putnici a Mayflower.
Puritani. Salemské ¢arodejince. Texts: “The Mayflower Compact” (1620).
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4. Boj za nezavislost. Kolonie v 18. storoci. "Ziadne dane bez zastupenia", udalosti v Bostone,
vojna za nezavislost. Narastajuce regionalne rozdiely . Text: Thomas Jefferson, “Vyhlasenie
nezavislosti” (1776).

5. Vojna Severu proti Juhu. "Dom rozdeleny sam proti sebe neméze stat’." Abraham Lincoln, Unia
verzus Konfederacia. Text: Abraham Lincoln, “The Gettysburg Address” (1863).

6. Rekonstrukcia Juhu. Povojnové obdobie. 14., 15. dodatok, Ku Klux Klan. Zaciatky Jima
Crowa na Juhu. Osidl'ovanie zapadu. Manifest Destiny. Farmari, kovboji a zlatokopi. Budovanie
transkontinentalnej zeleznice. Bitka pri Little Big Horne, masaker pri Wounded Knee. Imigracia.
7. Velké hospodarska kriza. Druhd svetova vojna. Novy udel. Rastuci faSizmus a nacionalizmus,
Pearl Harbor. HiroSima.

8. Studend vojna. Bipolarny svet. McCarthy a hon na ¢arodejnice. Kubanska raketova kriza. Vojny
v Kérei a vo Vietname. Apollo 11. Text: John F. Kennedy (1961): "Inaugura¢ny prejav".

9. Hnutie za ob¢ianske prava Bojkot autobusov v Montgomery a Rosa Parksova. Jazdy za slobodou,
zakon o obéianskych pravach. Selma. Cierno$sky nacionalizmus a Malcom X. Kontrakulttra. Film:
Hidden Figures (2016). Text: Martin Luther King: “Méam sen” (1963).

10. 70. roky 20. storo¢ia. Watergate. Zmiernenie napétia studenej vojny. Détente. Ropna kriza v
roku 1973. Jimmy Carter. Iranska rukojemnicka kriza.

11. 80.a90. roky 20. storocia. Ronald Reagan. Vzostup konzervativizmu. Budovanie armady. "Risa
zla". Iranska aféra Contra. Koniec studenej vojny. Vojna v Perzskom zalive. Clinton. "Nemal som
s tou Zenou sexualny vztah." Film: The Day After (1987).Text: Ronald Reagan: "Strhnite tento
mur" (1983).

12. Politicky system. Oddelenie moci. Federalny systém. Politické strany. Vol'ba prezidenta. Text:
"Listina prav” (1789).

Odporiacana literatira:

O’CALLAGHAN, Bryn. An Illustrated History of the USA. Harlow: Longman, 1997. ISBN
0-582-74921-2.

WOODARD, Colin. American Nations. London: Penguin Books, 2012. [online] [cit
2021-10-22]. ISBN 9780143122029. Dostupné na https://books.google.sk/books?
1d=Sb40Eo0sBr90C&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onepaged
LUEDTKE, Luther, S. et al. Making America. The Society & Culture of the United States.
Washington: United States Information Agency, 1992

JANDA, Kenneth et al. The Challenge of Democracy. Government in America. Boston:
Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-43292-8.

BIRDSALL, Stephen a John FLORIN. Outline of American Geography. New York: John Wiley
and Sons, 1992.

rq&f=false

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 519

A ABS B FX

26,01 0,0 19,85 16,76 18,11 9,25 10,02

Vyuéujuci: PhDr. Jozef Pecina, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022
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Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-201/22 Dejiny a reélie Velkej Britanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-201/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

Aktivna ucast’ na hodinach a v diskusiach, ustna prezentdcia na vopred zadanu tému v sulade s
napliou predmetu. Dva pisomné testy (prvy v polovici semestra (50 %), druhy, zavere¢ny test (50
%)).

Zavere¢né hodnotenie (skiiskové obdobie):

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60 % v ramci priebezného hodnotenia,
rovnaké minimum plati aj pre tispe$né absolvovanie zdvere¢ného hodnotenia.

Zaverecné hodnotenie ma podobu ustnej skisky.

Studenti v ramci sktsky odprezentuji nadobudnuté vedomosti z nahodne vybratych aspektov z
vopred uréenych oblasti dejin/realii zodpovedajicich osnove predmetu s dorazom na schopnost’
tieto poznatky prepajat’ navzajom i so su¢asnym dianim.

Klasifika¢na stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 = FX-E-D-C-B-A.

Povolené si maximalne dve absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od znizenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného/zavereéného hodnotenia sa zverejnia v salade so znenim Studijného poriadku
v prvom/poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehl'ad o historickom vyvoji Velkej Britanie, resp. jej jednotlivych narodov, bude
ovladat’ milniky vo formovani britskej identity, politickej unifikacii a konstitu¢nom vyvine a bude
schopny ich prepojit’ so sucasnostou a identifikovat aspekty britského zivota, ktoré vyplyvaju
z minulosti. Bude sa orientovat’ v su¢asnom systéme i aktualnom diani a rozumiet’ fungovaniu
institacii. Bude schopny poukazat’ na rozdiely a podobnosti medzi Britaniou a Slovenskom a
vhodne vyuzit' nadobudnuté poznatky v pedagogickom procese. Predmet bude rozvijat’ kritické
myslenie Studenta a schopnosti formulovat’, argumentovat a prezentovat’ vlastné nazory.
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Struéna osnova predmetu:

Hlavné momenty a osobnosti dejin Vel'kej Britdnie od najstarSich ¢ias po sucasnost’ (starovek,
stredovek, novovek - Tudorovci, Stuartovci, 18.-21. str.).

Krajina a obyvatel’stvo, geografia, identita, postoje.

Politicky systém, monarchia, vlada, parlament, vol'by, pravny systém, medzindrodné vztahy.
Nébozenstvo, §kolstvo, ekonomika, médid, doprava, socidlny systém, byvanie, jedlo, Sport, umenie
a kultara, sviatky, zvyky a tradicie.

Odpovede na otazky tykajlce sa kultarnych identit.

Kultarne vzt'ahy medzi Britdniou a Slovenskom v minulosti a dnes.

Odraz britskej reality v slovenskych médiach.

Historické pamiatky zaradené v Zozname svetového kultirneho dedi¢stva UNESCO.

Odporucana literatura:

O’DRISCOLL, James. Britain For Learners of English. Oxford: Oxford University Press, 2009.
ISBN 978-0-19-430644-7.

McDOWALL, David. An [llustrated History of Britain. Harlow: Longman, 1989. ISBN T
0-582-74914-X.

STORRY, Mike a Peter CHILDS, ed. British Cultural Identities. London: Routledge, 2007. ISBN
978-0-415-42460-8.

CHRISTOPHER, David P. British Culture. An Introduction. London: Routledge, 2006. ISBN
0-415-35397-1.

OAKLAND, John. British Civilization. An Introduction. London: Routledge, 2006. ISBN
0-415-36522-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast na predmete predpoklada ovlddanie angliGtiny aspoi na irovni B2 podl'a Spoloéného
eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 662

A ABS B C D E FX

11,03 0,0 24,92 22,21 11,78 3,93 26,13

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Hrotekova, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD., PhDr. Katarina Brziakova,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-430/18 Dejiny komiksu v USA

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-430/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti prezentacia na vybranu tému (témy budi zverejnené pocas uvodného
seminara) (30%), aktivna ucast’ na diskusiach (20%).

b) pocas skuskového obdobia pisomny test (50%)

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Predmet pontika prehl’ad dejin amerického komiksu od konca 19. storocia po st¢asnost’. Zameriava
sa najmd na vznik komiksu ako samostatného média v 40. rokoch 20. storocia pocas tzv. zlatého
veku komiksu. Studenti sa oboznamia s vyvojom tohto média aj v druhej polovici dvadsiateho
storo¢ia a so vznikom grafickych romanov. Budu poznat' komiksova terminolégiu a tvorbu
najvyznamnej$ich autorov. Po absolvovani predmetu budu Studenti schopni vysvetlit' dolezitost’
komiksového média pre popularnu kultiru v Spojenych statoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do predmetu.

2. Terminolégia komiksu. Scott McCloud, Understanding Comics.

3. Povod: Od Yellow Kida po pulpové ¢asopisy z 30. rokov 20. storocia.

4. Superhrdinovia. Action Comics #1 (1938), Detective Comics #27 (1939), Wonder Woman #1
(1942)

5. Mobilizacia komiksov pre vojnu. Captain America Comics #1 (1941)

6. Nov¢ zanre. Krimi, romantické a horrorové komiksy. Frederick Wertham’s Seduction of the
Innocent (1954) Comics Code Authority. Koniec zlatého veku. “Poetic Justice” (1952), “Foul
Play!” (1953)
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7. Ozivenie superhrdinov. Vzostup Marvelu. Amazing Fantasy #15 (1962), Fantastic Four #1
(1961).

8. Grafické romany. Will Eisner. Art Spiegelman. Maus (1986-1991),

9. Graphic romany. Frank Miller. Alan Moore. The Dark Knight Returns (1986)

10. Vyvoj v sucasnosti. Superhrdinovia na platne. The Amazing Spiderman #36 (2001), Bitch
Planet, Volume I (2014)

Odporiacana literatira:

DUNCAN, Randy a Matthew J. SMITH. Icons of the American Comic Book: From

Captain America to Wonder Woman. Santa Barbara: ABC-CLIO, LLC, 2013. [online]

[cit 2021-10-22]. ISBN 978-0313399237. Dostupné na https://books.google.sk/books?
1d=2GNaoeiY 51EC&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onepage
HATFIELD, Charles et al. The Superhero Reader. Jackson: University

Press of Mississippi, 2013. [online] [cit 2021-10-22]. ISBN

978-1617038068. Dostupné na https://books.google.sk/books?id=A-

exXwY TgO0oCé&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onepage&q&
HEER Jeet a Kent WORCESTER: A Comic Studies Reader. Jackson: University

Press of Mississippi, 2008. [online] [cit 2021-10-22]. ISBN 978-1604731095.

Dostupné na https://books.google.sk/books/about/A Comics_Studies Reader.html?
1d=9LUYhG9qO 8C&redir esc=y

McCLOUD, Scott. Understanding Comics: The Invisible Art. New York: William Morrow
Paperbacks, 2001. ISBNT006097625X.

WRIGHT, Bradford. Comic Book Nation. The Transformation of Youth Culture in America.
Baltimore: Johns Hopkins University Press, 2003. ISBN 978-0801874505.

& q&f=false

(=false

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 121

A ABS B FX

52,07 0,0 22,31 10,74 10,74 4,13 0,0

Vyuéujuci: PhDr. Jozef Pecina, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-02/25 Fonetika a fonologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 2 pisomné testy z transkripcie (20%)

- priprava a prezentacia vlastnych nahravok (pocet 5) - vybrané texty z r6znych komunika¢nych
kontextov (britska alebo americka anglictina), (20%)

- 1 pisomny test z tedrie segmentalnej roviny anglictiny (30%)

- 1 pisomny test z tedrie suprasegmentalnej roviny anglického jazyka (30%)

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie minimalne 60 % v ramci priebezného hodnotenia.
Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademicke;j etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po tspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o zvukovom systéme angliétiny a o
mieste foneticko-fonologickej roviny v systéme jazyka. Mé zru¢nosti v oblasti plynulej Gstnej
komunikacie s dorazom na spravnu vyslovnost’ na segmentalnej i suprasegmentalnej tirovni. Ovlada
systém transkripénych znakov. Je obozndmeny s britskym i americkym Standardnym modelom
vyslovnosti a vie aplikovat’ teoretické znalosti z foneticko-fonologickej roviny v komunikacii v
anglickom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Fonetika a fonolédgia ako lingvistické discipliny, zakladné jednotky
Akcenty anglictiny - Received pronunciation a General American
Transkripéné znaky a ich pouzivanie

Recové organy a tvorenie hlasok

Anglické vokaly
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Anglické dvojhlasky a trojhlasky

Anglické spoluhlasky

Slabika, Struktara a typy slabik v anglictine

Slovny prizvuk v angli¢tine. Vetny prizvuk

Lingvisticky rytmus

Redukcia vokalov, elizia, spajanie a asimilacia v suvislej reci

Intonacia v anglictine

Prezentécia, nacvik spravnej vyslovnosti, odlisnosti vo vyslovnosti v zavislosti od kontextu
Prezentécia r6znych akcentov anglického jazyka

Odporiacana literatira:

BAZLIK, Miroslav a Jolana MISKOVICOVA. Pravidla vyslovnosti britskej a americkej
angli¢tiny. Bratislava: Tura, 2012. ISBN 978-80-8078-447-8.

BOROSOVA, Beata. Segmental and Suprasegmental Phonetics and Phonology: British English.
Bratislava: Comenius University, 2017. ISBN 978-80-223-4366-4.

GIMSON, Alfred C. An Introduction to the Pronunciation of English. London: Edward Arnold,
1994.

ISBN 0-340-58265-0.

JONES, Daniel. Cambridge English Pronouncing Dictionary. Cambridge: Cambridge University
Press, 2006. ISBN 0-521-68087-5.

PAVLIK,Radoslav. A Practical Introduction to English Pronunciation. Bratislava: Z-F Lingua,
2015. ISBN 978-80-8177-011-1.

ROACH, Peter. English Phonetics and Phonology. Cambridge: Cambridge University Press,
1995. ISBN 0-521-40718-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 479

A ABS B C D E FX

16,28 0,0 24,22 20,88 18,37 10,65 9,6

Vyuéujuci: PhDr. Beata Borosova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.05.2025

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.

Strana: 34




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-220/17 Globalne problémy vo vzdelavani

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je koncipovany ako intenzivny kurz v rozsahu 28 prezen¢nych vyucovacich hodin.
Kedze cielom je prakticka praca v oblasti globalnej problematiky vzdelavania a interkultirne;
komunikacie, kurz si vyzaduje aktivnu ucast’ na hodinach, schopnost’ diskutovat’ a argumentovat’
o preberanych otdzkach v anglickom jazyku, prezentovat’ svoje zistenia na zaklade precitanych
a prediskutovanych materidlov (50% celkovej znamky). Druhych 50% znamky tvori zavere¢na
pisomna reakcia Studentov na nadobnuté poznatky, zru¢nosti a postoje, ktort tvori narativna
odpoved’ v rozsahu cca 1000-1500 slov a dotaznik s otdzkami k priebehu kurzu.

Hodnotiaca stupnica:

A >92%

B >84%

C >76%

D >68%

E >60%

Fx <60%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Na konci kurzu je Student oboznameny s konkrétnou tematikou, ktora relevantne popisuje aktualne
problémy v globalnom vzdelavani a dokéze diskutovat’ a pisomne sa vyjadrovat’ o spolo¢enskych
problémoch, ktoré potencidlne suvisia s vykonavanim prace uditela. Studenti sa oboznamia
nielen s globalnym rozmerom stcasného vzdelavacieho procesu ale aj so zdkladmi interkultirne;j
komunikacie.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet sa ststredi na pribliZzenie a teoretické podporenie tém, ktoré su pre budicich ucitel'ov
anglického jazyka dolezité najma s prilhliadnutim na interkultiirny rozmer ich profesie. Témy kurzu
sa menia v zavislosti od aktualnych problémov, na ktoré mozu ucitelia (nielen) cudzich jazykov vo
svojej praxi narazit’ - od problémov $pecifickych pre anglofénne oblasti (rasa, kolonializmus) az po
konkrétne témy stéle silnejSie rezonujuce aj v stredoeurdpskej oblasti ('udskopravne témy, etnické
orazky, pristup k vyucovaniu a diskusii o tzv. citlivych témach, napr. Holokaustu).
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Formalne sa predmet opiera o spoliupracu s akademikmi z medzindrodného prostredia ako aj
pracovnikov mimovladnych organizacii v relevantnych oblastiach.

Odporiacana literatira:

BARRER, Peter a Bohdan ULASIN. From Here To University. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4466-1.

BOHMEROVA, Ada (ed.). Slovak Studies in English: Identity in Intercultural Communication.
Bratislava: Sevt, 2011. ISBN 978-80-8106-047-2.

HARPUR, John. Innovation, Profit, and the Common Good in Higher Education: the New
Alchemy. New York: Palgrave Macmillan, 2010. ISBN 978-0-230-53787-3.

LOWMAN, Joseph. Mastering the Techniques of Teaching. San Francisco: Jossey-Bass, 1990.
ISBN 1-55542-221-7.

MARTIN, Judith N. a Thomas K. NAKAYAMA. Intercultural Communication in Contexts.
Boston: McGraw-Hill, 2007. ISBN 978-0-07-110703-7.

NICHOLS, Gill. Professional Development in Higher Education: New Dimensions and
Directions. London: Kogan Page, 2001. ISBN 0-7494-3207-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 96

A ABS B C D E FX

54,17 0,0 33,33 4,17 1,04 1,04 6,25

Vyuéujuci: doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD., doc. Mgr. Eva Reid, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-220/17 Globalne problémy vo vzdelavani

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je koncipovany ako intenzivny kurz v rozsahu 28 prezen¢nych vyucovacich hodin.
Kedze cielom je prakticka praca v oblasti globalnej problematiky vzdelavania a interkultirne;
komunikacie, kurz si vyzaduje aktivnu ucast’ na hodinach, schopnost’ diskutovat’ a argumentovat’
o preberanych otdzkach v anglickom jazyku, prezentovat’ svoje zistenia na zaklade precitanych
a prediskutovanych materidlov (50% celkovej znamky). Druhych 50% znamky tvori zavere¢na
pisomna reakcia Studentov na nadobnuté poznatky, zru¢nosti a postoje, ktort tvori narativna
odpoved’ v rozsahu cca 1000-1500 slov a dotaznik s otdzkami k priebehu kurzu.

Hodnotiaca stupnica:

A >92%

B >84%

C >76%

D >68%

E >60%

Fx <60%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Na konci kurzu je Student oboznameny s konkrétnou tematikou, ktora relevantne popisuje aktualne
problémy v globalnom vzdelavani a dokéze diskutovat’ a pisomne sa vyjadrovat’ o spolo¢enskych
problémoch, ktoré potencidlne suvisia s vykonavanim prace uditela. Studenti sa oboznamia
nielen s globalnym rozmerom stcasného vzdelavacieho procesu ale aj so zdkladmi interkultirne;j
komunikacie.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet sa ststredi na pribliZzenie a teoretické podporenie tém, ktoré su pre budicich ucitel'ov
anglického jazyka dolezité najma s prilhliadnutim na interkultiirny rozmer ich profesie. Témy kurzu
sa menia v zavislosti od aktualnych problémov, na ktoré mozu ucitelia (nielen) cudzich jazykov vo
svojej praxi narazit’ - od problémov $pecifickych pre anglofénne oblasti (rasa, kolonializmus) az po
konkrétne témy stéle silnejSie rezonujuce aj v stredoeurdpskej oblasti ('udskopravne témy, etnické
orazky, pristup k vyucovaniu a diskusii o tzv. citlivych témach, napr. Holokaustu).

Strana: 37




Formalne sa predmet opiera o spoliupracu s akademikmi z medzindrodného prostredia ako aj
pracovnikov mimovladnych organizacii v relevantnych oblastiach.

Odporiacana literatira:

BARRER, Peter a Bohdan ULASIN. From Here To University. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4466-1.

BOHMEROVA, Ada (ed.). Slovak Studies in English: Identity in Intercultural Communication.
Bratislava: Sevt, 2011. ISBN 978-80-8106-047-2.

HARPUR, John. Innovation, Profit, and the Common Good in Higher Education: the New
Alchemy. New York: Palgrave Macmillan, 2010. ISBN 978-0-230-53787-3.

LOWMAN, Joseph. Mastering the Techniques of Teaching. San Francisco: Jossey-Bass, 1990.
ISBN 1-55542-221-7.

MARTIN, Judith N. a Thomas K. NAKAYAMA. Intercultural Communication in Contexts.
Boston: McGraw-Hill, 2007. ISBN 978-0-07-110703-7.

NICHOLS, Gill. Professional Development in Higher Education: New Dimensions and
Directions. London: Kogan Page, 2001. ISBN 0-7494-3207-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 96

A ABS B C D E FX

54,17 0,0 33,33 4,17 1,04 1,04 6,25

Vyuéujuci: doc. Mgr. Eva Reid, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-222/23 Interkultirne komunika¢né kompetencie: orientacia v globalnej
rozmanitosti

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’aZ Studenta - doplitujuce informacie

Prezen¢na forma vyucby pozostava z dvoch hodin seminaru za tyzden, na ktorych sa o¢akéva aktivna
ucast’ na diskusidch, debatach, rolovych hrach a pri kreativnych aktivitdch ako je napriklad tvorba
kulttr, etc.)

Samostudium a kreativna tvorba videa (praca na zadaniach, pisanie reflexii, tvorba videi)

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie vykonu Studenta pocas semestra je 100 percent konecnej znamky. Podmienky
na ziskanie kreditov st aktivna Uc¢ast’ na vSetkych semindroch (vynechanie len z relevantnych
pri¢in). Samo S§tadium pozostava z tyzdiového Studia dopredu zadanych tém (textov, videi a
kvizov) a pisomného vypracovanie tyzdennych zadani (v systéme Moodle). Findlnou stcastou
hodnotenia je skupinovy projekt tvorby videi na zvolenu interkultirnu tému. Hodnotenie ,,FX* je
tomu Studentovi, ktory nesplnil vSetky menované podmienky.

Hodnotiaca stupnica:

A —-93az100%

B -85 az92%

C—77 az 84%

D —-69 az 76%

E — 60 az 68%

Fx <60%.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100 percent priebezné hodnotenie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa naudia zakladnu terminolégiu a rozumejii roznym definiciam a konceptom kultury.
Vedia vyjadrit rozdiel medzi povedomim o vlastnej kultire a povedomim inych kultur,
kultirnym relativizmom a etnocentrizmom, kultirnym zovieobeciiovanim a stereotypmi. Studenti
dokazu vyjadrit’ vztah medzi kultirou a jazykom. Na zaklade vedomosti o diverzite kultur st
schopni akceptovat’ réznorodost’ kultur, kriticky porovnavat’ kultirne aspekty réznych krajin a
vedia adekvatne vyuzivat’ interkultirne komunika¢né kompetencie v kontakte s reprezentantmi
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inych kultar. Studenti dokazu aktivne vyuZivat a byt si vedomi ddleZitosti interkultirnych
komunika¢nych kompetencii, ako nevyhnutnej kompetencie pre vysokokvalitnych ucitel'ov
anglického jazyka a prekladatel'ov.

Stru¢na osnova predmetu:

. Kulttra, definicie kultury a koncepty kultury

. Kultrny relativizmus a kultirny etnocentrizmus

. Kultrne a interkultirne povedomie

. Kultiirne zovseobeciiovanie a stereotypy

. Vztah jazyka a kultiry

. Komunikdcia a interkultirna komunikacia

. Interkultirne kompetencie a interkultirne komunika¢né kompetencie
8. Neverbalna komunikécia ako stcast’ interkultirnej komunikacie

9. Rozvoj interkulturych komunika¢nych kompetencii v cudzojazy¢nej vyucbe
10. Inferencny rebrik

11. Kultarny Sok

12. Modely interkultirnych kompetencii

13.,,Vhodné* a ,,nevhodné* spravanie sa v roznych kulturach

~N N DB W

Odporiacana literatira:

Reid, E. 2014. Intercultural aspects in teaching English at primary schools. Frankturt am Main:
Peter Lang.

Reid, E. 2013. Models of Intercultural Competences in Practice. International Journal of
Language and Linguistics. Vol. 1, no. 2, p. 44-53.

Reid, E. 2015. Techniques Developing Intercultural Communicative Competences in English
Language Lessons. Procedia - Social and Behavioral Sciences, Vol. 186, p. 939-943.

Byram, M. 2021. Teaching and Assessing Intercultural Communicative Competence Revisited.
Bristol: Multilingual Matters.

Kramsch, C. 1998. Language and Culture, Oxford: OUP.

Deardorff, D. 2009. The SAGE Handbook of Intercultural Competence. Thousand Oaks: SAGE
Publications.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky na minimalnej urovni B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A ABS B C D E FX

90,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 10,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Eva Reid, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.06.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-222/23 Interkultirne komunika¢né kompetencie: orientacia v globalnej
rozmanitosti

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’aZ Studenta - doplitujuce informacie

Prezen¢na forma vyucby pozostava z dvoch hodin seminaru za tyzden, na ktorych sa o¢akéva aktivna
ucast’ na diskusidch, debatach, rolovych hrach a pri kreativnych aktivitdch ako je napriklad tvorba
kulttr, etc.)

Samostudium a kreativna tvorba videa (praca na zadaniach, pisanie reflexii, tvorba videi)

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie vykonu Studenta pocas semestra je 100 percent konecnej znamky. Podmienky
na ziskanie kreditov st aktivna Uc¢ast’ na vSetkych semindroch (vynechanie len z relevantnych
pri¢in). Samo S§tadium pozostava z tyzdiového Studia dopredu zadanych tém (textov, videi a
kvizov) a pisomného vypracovanie tyzdennych zadani (v systéme Moodle). Findlnou stcastou
hodnotenia je skupinovy projekt tvorby videi na zvolenu interkultirnu tému. Hodnotenie ,,FX* je
tomu Studentovi, ktory nesplnil vSetky menované podmienky.

Hodnotiaca stupnica:

A —-93az100%

B -85 az92%

C—77 az 84%

D —-69 az 76%

E — 60 az 68%

Fx <60%.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100 percent priebezné hodnotenie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa naudia zakladnu terminolégiu a rozumejii roznym definiciam a konceptom kultury.
Vedia vyjadrit rozdiel medzi povedomim o vlastnej kultire a povedomim inych kultur,
kultirnym relativizmom a etnocentrizmom, kultirnym zovieobeciiovanim a stereotypmi. Studenti
dokazu vyjadrit’ vztah medzi kultirou a jazykom. Na zaklade vedomosti o diverzite kultur st
schopni akceptovat’ réznorodost’ kultur, kriticky porovnavat’ kultirne aspekty réznych krajin a
vedia adekvatne vyuzivat’ interkultirne komunika¢né kompetencie v kontakte s reprezentantmi
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inych kultar. Studenti dokazu aktivne vyuZivat a byt si vedomi ddleZitosti interkultirnych
komunika¢nych kompetencii, ako nevyhnutnej kompetencie pre vysokokvalitnych ucitel'ov
anglického jazyka a prekladatel'ov.

Stru¢na osnova predmetu:

. Kulttra, definicie kultury a koncepty kultury

. Kultrny relativizmus a kultirny etnocentrizmus

. Kultrne a interkultirne povedomie

. Kultiirne zovseobeciiovanie a stereotypy

. Vztah jazyka a kultiry

. Komunikdcia a interkultirna komunikacia

. Interkultirne kompetencie a interkultirne komunika¢né kompetencie
8. Neverbalna komunikécia ako stcast’ interkultirnej komunikacie

9. Rozvoj interkulturych komunika¢nych kompetencii v cudzojazy¢nej vyucbe
10. Inferencny rebrik

11. Kultarny Sok

12. Modely interkultirnych kompetencii

13.,,Vhodné* a ,,nevhodné* spravanie sa v roznych kulturach

~N N DB W

Odporiacana literatira:

Reid, E. 2014. Intercultural aspects in teaching English at primary schools. Frankturt am Main:
Peter Lang.

Reid, E. 2013. Models of Intercultural Competences in Practice. International Journal of
Language and Linguistics. Vol. 1, no. 2, p. 44-53.

Reid, E. 2015. Techniques Developing Intercultural Communicative Competences in English
Language Lessons. Procedia - Social and Behavioral Sciences, Vol. 186, p. 939-943.

Byram, M. 2021. Teaching and Assessing Intercultural Communicative Competence Revisited.
Bristol: Multilingual Matters.

Kramsch, C. 1998. Language and Culture, Oxford: OUP.

Deardorff, D. 2009. The SAGE Handbook of Intercultural Competence. Thousand Oaks: SAGE
Publications.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky na minimalnej urovni B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A ABS B C D E FX

90,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 10,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Eva Reid, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.06.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-223/24 frsky jazyk a kultira 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

- aktivna ucast’ na hodine a podujatiach irskych studii - 20%

- prezentécia na hodine - 20%

Zaverecné hodnotenie:

- zaverecné hodnotenie na hodine (pisomné) - 60%

Viéha priebezného/zaverecného hodnotenia: 40/60 %.

Hodnotiaca skala: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené st max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania. Porusenie akademickej etiky bude
potrestané znizenim znamky a mdze viest’ k disciplinarnemu konaniu.

Kredity ziskaju Studentky a Studenti, ktori na predmete dosiahnu minimdlne 60 % zo 100 %
podl'a vnutornych pravidiel predmetu. Kredity nebudu pridelené $tudentkdm a Studentom, ktori
pocas semestra neodovzdaju seminarnu pracu (prezentacia) alebo neziskaju minimalne 60 % z
predmetu. Studentky a $tudenti maji pravo na opravu vlastnej prace pred koncom semestra, ak bola
vyhodnotena ako nedostatocna.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60 % (priebezné/ zaverecné)

Vysledky vzdelavania:

Studentky a §tudenti po absolvovani kurzu Irsky jazyk a kultara 1 nadobudli nasledujtice zruénosti
a znalosti:

- schopnost’ ¢itat’ a vyslovovat irsky jazyk tak, ako ho vyslovuju rodeni irski hovoriaci

- znalost’ zékladnej A1 irskej slovnej zasoby

- znalost’ zdkladnej A1 irskej gramatiky a gramatickej terminologie

- schopnost’ tvorit’ jednoduché gramatické vety zahtiajice vybrané predlozky, zamend, podstatné
mend, pridavné mena, slovesa, prislovky atd’.

- schopnost’ viest’ jednoduché¢ dialogy a komunikovat’ o témach ako je rodina, jedlo, cestovanie.
Studentky a $tudenti po absolvovani kurzu {rsky jazyk a kultara 1 majt schopnost’ kriticky uvazovat
a diskutovat’ o vybranych aspektoch galskej kultary v frsku. Majt zdkladné vedomosti o galskej
kultare a identite, jazyku a historii v irsku a vo Velkej Britanii a st oboznameni s vyraznymi
prvkami galskej kultary v irsku, ako napr:
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- Sean-Nos Piesne a tance

- mytus a legenda

- folklor

- kulturne rozdelenie v Irsku medzi Gaeltachtom a Galltachtom

- vyznam irskeho jazyka pre irsku identitu a historiu

- kontroverzné otazky tykajiice sa jazyka v frsku, Severnom frsku, Spojenom kralovstve, EU a v
dalSich krajinach.

- prava mensinovych jazykov a obnova jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Hodina 1:

- VSeobecné informadcie o irskom jazyku a oboznamenie sa s u¢ebnymi materialmi.
- Pozdravy v irStine, predstavovanie sa.

Hodina 2:

- Vyslovnost’ a pravopis irskeho jazyka. Cisla a telefonne &isla.

- Prieskum galskej kultiry v Irsku a vo Velkej Britanii a vo vzdialenejsich krajinach.
Hodina 3:

- Hovorenie o Case.

- Myty a legendy: Leabhar Gabhala Eireann -Kniha o invaziach do Irska

Hodina 4:

- Rozpravanie o pocasi, opis fyzikalnych vlastnosti I.

- Sean Nos Pieseii a tanec

Hodina 5:

- Rozpravanie o pocasi, opisovanie fyzikalnych vlastnosti II.

- Gaelské kultarne ozivenie a irsky nacionalizmus.

Hodina 6:

- An tAinm Briathra (Slovesné podstatné meno). Rozpravanie o sucasnych cinnostiach a
volioc¢asovych aktivitach I.

- Jazyk a identita v Severnom Irsku.

Hodina 7:

- An tAinm Briathra (Slovesné podstatné meno). Rozpravanie o stcasnych cinnostiach a
vol'nocasovych aktivitach II.

- Popularna irskojazy¢né kultira v sti€asnosti.

Hodina 8:

- An Aimsir Laithreach (Pritomny zvykovy ¢as). Kazdodenné rutinné ¢innosti I.

- Minoritna jazykova identita v medzindrodnom meradle a ozivovanie jazyka.
Hodina 9:

- An Aimsir Laithreach (Pritomny zvykovy ¢as). Denné rutiny II.

- Gaelské hry.

Hodina 10:

- Rad a nerad.

- Kontroverzie irskeho jazyka.

Hodina 11:

- Prezentacie.

Hodina 12:

- Opakovanie a skuska

Odporiacana literatira:
CROTTY, Patrick. Modern Irish poetry an anthology. Belfast: Blackstaff Press, 2003. ISBN
9780856405617.

Strana: 44




CURTIN, Jeremiah. Myths and folk tales of Ireland. New York: Dover, 1975. ISBN
0-486-22430-9.

DENNISON, Colette. This Is Ireland People Culture Landscape. Dublin: Euro Lingua, 1994.
ISBN

1-874159-07-6.

FOSTER, Robert Fitzroy. The Oxford History of Ireland. Oxford: Oxford, 1992. ISBN
0-19-285271-X

WELCH, Robert. The Oxford Companion to Irish Literature. Oxford: Clarendon Press, 1996.
ISBN 978-0198661580.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Pre ucast’ na kurze je potrebna minimalne Groven B2 anglického jazyka podl'a CEFR.

Poznamky:

Doplnkova literatara:

O Domhnallain, T. 1967, Buntus cainte: a first step in spoken Irish, Oifig an tSolathair, Baile
Atha Cliath.

Teastas Eorpach na Gaeilge (European Certificate of Irish) Welcome to Teastas Eorpach na
Gaeilge (teg.ie)

Bibliography of Irish Linguistics and Literature: https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html
Irish grammar; - http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

TG4, https://www.tgd.ie/ga/

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A ABS B C D E FX

46,43 0,0 14,29 25,0 14,29 0,0 0,0

Vyuéujuci: James O’Conaill, doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., Mgr. Simona Bajakova

Datum poslednej zmeny: 28.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-224/24 frsky jazyk a kulttra 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
frsky jazyk a kultira 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

- aktivna ucast’ na hodine a podujatiach irskych studii - 20%

- prezentacia na hodine - 20%

Zaverecné hodnotenie:

- zaverecné hodnotenie na hodine (pisomné) - 60%

Hodnotiaca skala: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené st max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania. Porusenie akademickej etiky bude
potrestané znizenim znamky a mdze viest’ k disciplinarnemu konaniu.

Kredity ziskaju Studentky a Studenti, ktori na predmete dosiahnu minimélne 60 % zo 100 %
podl'a vnutornych pravidiel predmetu. Kredity nebudu pridelené studentkdm a Studentom, ktori
pocas semestra neodovzdaju semindrnu pracu (prezentacia) alebo neziskaji minimalne 60 % z
predmetu. Studentky a $tudenti maji pravo na opravu vlastnej prace pred koncom semestra, ak bola
vyhodnotena ako nedostatocna.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/ 60 % (priebezné/ zdverecné)

Vysledky vzdelavania:

Studentky a §tudenti po absolvovani kurzu {rsky jazyk a kultira 2 vedia ako pouzivat konverzaéné
irske frazy, bezni slovni zdsobu, ako aj zakladnu gramatiku a fonolégiu, s ktorymi sa
Studenti oboznamili podas kurzu Irskeho jazyka a kultury 1. Studentky a Studenti rozvinuli
svoje komunikaéné zru¢nosti v irskom jazyku smerom k dosiahnutiu urovne Al podla CEFR
nasledovnymi sposobmi:

- rozvoj slovnej zasoby v sulade s uroviiou Al podl'a CEFR.

- zlepSenie pracovné znalosti zakladnej irskej gramatiky a tvorby viet.

- tréning schopnosti tvorit’ zakladné gramatické vety zahtiajiice rozne Casti re¢i (predlozky, zamena,
podstatné mena, pridavné mena, slovesa, prislovky atd’.)

- rozvijanie oblasti suvisiacich s praktickym jazykom, ktoré sa vyzaduju pre troveit Al podla
CEFR.
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Studentky a $tudenti po absolvovani kurzu {rsky jazyk a kultara 2 majt schopnost’ kriticky uvazovat
a diskutovat’ o vybranych komplexnych aspektoch galskej kultury v frsku. Studentky a $tudenti st
oboznameni so §irokym spektrom tém stvisiacich s galskou kultirou v Irsku, ako napr:

-Prehl'ad vybranej poézie v irskom jazyku

-Mytus a legenda II

-Folklor 11

-Prieskum gaelskych kultirnych vizieb medzi Skétskom, irskom a ostrovom Mann od Bruceovej
invézie do frska po novodobé obrodenie.

-Kneecap, An Cailin Citin a kratky film - Stcasna irskojazy¢na kultira

-Logainmneacha agus Dinnseanchas - Nazvy miest a urbanne legendy

Stru¢na osnova predmetu:

Hodina 1:

- Tyzdeii: Opakovanie jazyka preberaného v kurze Irsky jazyk 1.

- Mytus a legenda 11

Hodina 2:

- An tAinm Briathartha. Rozpravanie o sucasnosti a volnoc¢asovych aktivitach I.
- Logainmneacha agus Dinnseanchas - Nazvy miest a povesti

Hodina 3:

- An tAinm Briathartha. Rozpravanie o sucasnosti a volnoc¢asovych aktivitach II.
- Logainmneacha agus Dinnseanchas - Nazvy miest a povesti

Hodina 4:

- An tAinm Briathartha. Rozpravanie o sucasnosti a volno¢sovych aktivitach III.
- Gaelska kultiira medzi Skétskom a Irskom - Bruceova invézia do frska

Hodina 5:

- Mam rad a nemam rad. Predlozkové zdmeno: le

- Geoffrey Keating: Foras Feasa ar Eirinn - Gaelska identita v obdobi raného novoveku
Hodina 6:

- Méam rad a nemam rad II.

- Antoine O Raifteiri - Hranie hudby do prazdnych vreciek - Gaelska kultira v obdobi raného
novoveku

Hodina 7:

- Rozpravanie o chorobe. Chodza k lekarovi

- Rubai - Sucasna irska jazykova kultara

Hodina 9:

- An tAinm Briathartha IV. Ugel a pri¢ina.

- Kneecap - Sucasna irska jazykova kultira

Hodina 9:

- An Aimsir Laithreach (Pritomny zvyc¢ajny ¢as). Opakovanie.

- An Cailin Citiin - Sucasna irska jazykova kultira

Hodina 10:

- Jedlo a napoje.

- Prehl’ad tém.

Hodina 11:

- Prezentacie.

Hodina 12:

- Opakovanie a skuska.

Odporiacana literatira:
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CROTTY, Patrick. Modern Irish poetry an anthology. Belfast: Blackstaff Press, 2003. ISBN
9780856405617.

CURTIN, Jeremiah. Myths and folk tales of Ireland. New York: Dover, 1975. ISBN
0-486-22430-9.

DENNISON, Colette. This Is Ireland People Culture Landscape. Dublin: Euro Lingua, 1994.
ISBN 1-874159-07-6.

FOSTER, Robert Fitzroy. The Oxford History of Ireland. Oxford: Oxford, 1992. ISBN
0-19-285271-X

WELCH, Robert. The Oxford Companion to Irish Literature. Oxford: Clarendon Press, 1996.
ISBN 978-0198661580.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Pre ucast’ na kurze je potrebna minimalne Groven B2 anglického jazyka podl'a CEFR.

Poznamky:

Doplnkova literatara:

O Domhnalldin, T. 1967, Buntus cainte: a first step in spoken Irish, Oifig an tSolathair, Baile
Atha Cliath.

Strana: 2

Teastas Eorpach na Gaeilge (European Certificate of Irish) Welcome to Teastas Eorpach na
Gaeilge (teg.ie)

Bibliography of Irish Linguistics and Literature: https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html Irish
grammar; - http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/ TG4, https://www.tg4.ie/ga/

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A ABS B C D E FX

33,33 0,0 66,67 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: James O’Conaill, doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., Mgr. Simona Bajakova

Datum poslednej zmeny: 10.06.2024

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-05/15 Jazykové seminare

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % aktivna ucast’ na seminari

- 25 % kratke pisomné ulohy zamerané na precvi¢ovanie preberanej slovnej zasoby a gramatiky

- 25 % priebezné testy

- 30 % ustna skaska zamerana na zhodnotenie urovne ustneho prejavu (plynulosti, manazmentu
diskurzu, vyslovnosti, gramatiky, slovnej zasoby)

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si Gispesnym absolvovanim predmetu upevni zruénosti ustnej a pisomnej komunikacie v
anglickom jazyku na urovni B2 a d’alej ich rozvija s cielom posunit’ sa na trovenn C1. Dokaze
¢itat’ dlhSie a naroCnejsie texty, vie sa s l'ahkostou a plynulo vyjadrovat, a to spontanne a bez
viditeIného hladania vyrazov v mysli, dokaze jazyk pouzivat' flexibilne a efektivne v roznych
zivotnych situaciach, je schopny vytvorit’ jasny, dobre Struktirovany text aj na zlozitejs$iu tému.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nacvik posluchu autentickych anglickych hovorenych textov a ich porozumenia
2. Rozvoj komunikac¢nych zru¢nosti

3. Rozvoj a prehlbovanie slovnej zasoby z roznych oblasti spolo¢enského zivota
4. Prehlbovanie zru¢nosti v tvorbe pisaného textu

Odporiacana literatira:
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OXENDEN, Clive a Christina LATHAM-KOENIG. New English File Advanced. Student's
Book. Oxford: Oxford University Press, 2010. ISBN 978-0-19-459458-5.

VINCE, Michael. Advanced Language Practice. Grammar and Vocabulary. Oxford: Macmillan,
2009. ISBN 978-0-2307-2703-8.

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 707

A ABS B C D E FX

53,18 0,0 29,42 8,63 3,54 1,7 3,54

Vyuéujuci: M. A. Linda Steyne, PhD., Mgr. Simona Bajakova, Mgr. Michaela Hrotekova, PhD.,
Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., PhDr. Beata Borosova, PhD., Mgr. Tomas EStok, Mgr. Zuzana
Hudakova, Mgr. Dominika Mihal'ova

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., doc. PaedDr. Branislav Antala, PhD., prof. RNDr.
Miroslav Proksa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2025/2026

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-214/15 Kanadska poviedka 20. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Uvod do kanadskej literatary

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast’) 100 % /0%

Aktivna ucast’ na seminaroch pri interpretovani zvolenych poviedok podl'a zoznamu predpisane;j
literatiry (10 % hodnotenia predmetu); dva pisomné testy (prvy v polovici semestra (20%),
druhy, zavere¢ny test (30%)), ustna prezentacia vybraného autora kratkych proz alebo nejakého
Specifického problému suvisiaceho so zdnrom poviedky v kanadskej literatare 20. st. (40%).
Klasifika¢na stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 = Fx-E-D-C-B-A.

Povolené si maximalne dve absencie s povinnost'ou dolozit’ ich prislusnym potvrdenim.
Porusenie akademickej etiky sa bude podl'a zavaznosti postihovat’ od zniZenia hodnotenia po
podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného hodnotenia budi zverejnené v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ziska alebo si zopakuje zakladné teoretické zanrové $pecifika poviedky ako kratkeho
prozaického zanru.

Student bude mat’ znalosti o rozliénych dielach a vyznamnych autoroch kanadskej poviedky od 20.
az po 90. roky 20. storocia.

Student dokaze aplikovat’ postupy kritického &itania pri analyze a interpretacii vyznamnych
poviedok kanadskej literatury a zhodnotit’ ich prinos.

Student dokéZe zaradit’ analyzované diela do spolo¢enského a historického kontextu a na ich
zaklade si utvori predstavu o smerovani kanadskej spolo¢nosti v priebehu 20 st.

Student bude vnimat’ interpretované kanadské poviedky v tzkom vztahu s okolnostami ich
recepcie na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Nastup modernizmu, ktoré v danom obdobi a Zanri reprezentativne predstavuje dielo Morleyho
Callaghana a Sinclaira J. Rossa.

2. Vyznamna realisticka poviedkarka medzivojnového obdobia: Ethel Wi